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EPSON STYLUS.. C86 series

. Installation
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Packa upp

Ta ut innehdllet ur kartongen. Ta bort all tejp och allt emballage
fran skrivaren. Se till att du inte rér bandkabeln inuti skrivaren.
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bléckpatroner

pappersstdd

. Installation
skrivare

Innehdllet kan variera mellan olika I&nder.

Natsladden medfdljer skrivaren i vissa ldnder.

Installera blackpatronerna

Tryck pa stréombrytaren O 6r att starta skrivaren.

Ta inte bort
skyddstejpen fr&n
Oppningarna dar
blécket kommer ut.

Obs!

O Tryck ned bldckpatronen tills ett klick hérs som IGser fast den.
O Flytta inte skrivarhuvudet for hand, det kan skada skrivaren.
O Fyll inte heller pd papper innan bldcket fyllts pa.

Anm.:
Installera alla bldckpatroner. Skrivaren fungerar inte forrén alla patroner ar rdtt installerade.

Tryck pd bldckknappen 0.
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2.

EPSON

Svenska

Fast pappersstédet och séitt i skrivarsiadden.

Obs!

O Var forsiktig sé att du inte har sénder haken pd& sidan av bldckpatronen ndr du
tar ut den ur skyddspdsen.

0O Skakainte bldckpatronen efter att den tagits ur pdsen. Detta kan orsaka ldckage.
O Tainte bort och riv inte sénder etiketten pd& patronen. Detta kan orsaka Idckage.

Skrivaren bérjar fylla pé bléck. Det tar ca en minut. Skrivaren avger vid péfylining en rad olika mekaniska ljud. Detta ér normait.

Nar den grona lampan slutar blinka ar blackpdfyliningen fardig.

Obs!

Anm.:

Stang inte av skrivaren medan bldcket fylls pd.

Blackpatronerna som medfdljer skrivaren anvdands delvis vid installationen. For att kunna producera hégkvalitativa utskrifter fylls
skrivarhuvudet pd skrivaren med bldck. Vid denna engdngsprocess anvénds en avsevdrd mdngd bldck, men féljande
patronuppsdttningar récker hela sin uppskattade livsiangd.

‘\\ Varningar mdste noga efterféijas fér att
unavika kroppsskador.

Varningar, Obs!-meddelanden och anmarkningar

Obs!-meddelanden mdste iakttas
fér att undvika skador pd utrustningen.

Anmdrkningar innehdller viktig information
och praktiska tips om hur du anvénder skrivaren.

B Installera skrivarens programvara

1. Tryck pd strtémbrytaren O f6r att stinga av
skrivaren. Den gréna lampan slécks.

2. Anslut skrivaren och datorn med en USB- eller parallellkabel och
satt sedan i cd-skivan med skrivarprogramvara i cd-rom-enheten.

For Mac OS 9

EPSON STYLUS..C86

This CO.ROM has
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EPSON

Printer Driver
Reference Guide

EPSON PhotoQuicker

EPSON PhotoStarter

EPSON CardMonitor

EPSON PRINT Image Framer Tool
PIF DESIGNER

Photo Print Software Setup.

EPSON cwion L TR

Folj anvisningarna pé skarmen.
N&r programyaran installerats och datorn
startats om sétter du pd skrivaren.

[l Fite Edit view Special Help
= ) Apple DVD Player
&3 Apple FMRadio
l 4D Apple System Profiler

4 Apple Video Player

ApplecD Audio Player E
% 2 (3 Automated Tasks -

Calculator B o
0 '.- Chooser H emme
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3. Installera programvaran for skrivaren.
Vdlj land eller region om fénstret med alternativ visas. Klicka eller dubbelklicka
sedan i omr&dena med rdd ring runt for att fortsaitta, om inga andra
anvisningar ges.

For Mac OS X
Anm.:
O Den harprogramvaran stéder infe UNIX File System (UFS) for Mac OS X. Installera
programvaran pd en disk eller i en partition ddr UFS inte anvands.

4 0 Den hdr produkten stéder inte milién Mac OS X Classic.

< 1. Oppna mappen [~ Mac OS X och dubbelklicka sedan pd& ikonen EPSON.
Om dialogrutan Authorization (Verifiering) visas (fér Mac OS 10.1.x klickar du
=1 pd ikonen @) anger du Password or phrase (Losenord eller mening) och

klickar sedan pd& OK.

2. Foljanvisningarna pd skérmen for att installera programvaran.

3. Ndar programvaran installerats och datorn startats om trycker du pé
knappen O for att satta pd skrivaren.

4.  Oppnamappen [A Applications (Program) p& h&rddisken och dppnasedan
mappen [ Utilities (Verktygsprogram). Dubbelklicka pé ikonen #= Print
Center (Skrivarinstalining). Klicka pd& ikonen Add (Lagg till) (fér Mac OS 10.1.x

OQS-’ o , . , klickar du p& Add Printer (Lagg till skrivare)) i dialogrutan Printer List
Stang av alla program for virusskydd innan du installerar skrivarens (Skrivarlista).
A programvara. 5. VdljEPSON USB pd& snabbmenyn. Valj SC86 Series (USB) i produktlistan och
nm.:

Om sprdkvalsfénstret visas vdljer du sprdk.

vdlj sedan All (Alla) pd snabbmenyn i Page Setup (Utskriftsformat). Klicka pd
Add (Lagg till).

For Windows 6. Se fill att skrivarlistan innehdller skrivarens eco S
——— alternativ for marginaltyp enligt bilden. Se E &9
EPSON STYLUS..C86 -- 2 ; T — =
Anvandarhandboken pd cd-rom-skivan

“This CDROM has
Click the Install b

Prin

Photo print Software Setup
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Folj anvisningarna pd skarmen.
Om installationsdialogrutan inte dppnas
dubbelklickar du pé filen EPSETUP.EXE p&
cd-rom-skivan.

Stylus CB6(Sheet Feeder - Borderless)

med skrivarprogramvara fér mer information.
7. Sténg dialogrutan Printer List (Skrivarlista).

Anm.:
Nar du skriver ut ska instaliningarna fér Format
for (Format for) i dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat) ochPrinter (Skrivare)
i dialogrutan Print (Skriv ut) vara anpassade ftill varandra. Annars kan det bli
fel p& utskriften. Mer information finns i Anvdndarhandboken.
Ndr installationen d&r klar kan du Iésa i Anvéndarhandboken f6r information
om att skriva ut fran datorn férsta géingen.
Cd-rom-skivan innehaller EPSON PhotoQuicker.
EPSON PhotoQuicker &r ett roligt och l&ttanvant program med en rad funktioner som hjdlper
dig att skapa snygga foton. Du kan &ven skapa foton utan kanter.
EPSON PhotoQuicker finns inte fér Windows NT 4.0.
For mer information dubbelklickar du pd ikonen ESC86 Software Guide
(ESC86 Programvaruguiden) pé skrivbordet for att visa Photo Print Software Setup
(Installationsprogramvara for Photo Print).

a Fylla pa papper

vanster kantguide

Anm.:
Justera den vdnstra kantguiden genom att hdlla ned I&sfliken och féra guiden mot
pappersbunten.

Med ensamratt. Ingen del av detta dokument fér reproduceras, lagras i ett arkiveringssystem eller dverforas p& ndigot séitt (elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller p& ndgot annat satt) utan féregéende skriftligh
fillst&nd fréin Seiko Epson Corporation. Informationen i detta dokument &r endast avsedd fér denna Epson-skrivare. Epson ansvarar inte for att denna information &r tillémplig for andra skrivare. Varken SEIKO EPSON CORPORATION eller
dess aterforsdljare ansvarar for skador, forluster, kostnader eller utgifter som drabbar kund eller tredje part som en féljd av: olycksh&ndelser, felaktig anvéndning eller missbruk av produkten, icke godk&nda anpassningar, reparationer
eller adndringar av produkten eller (utanfér USA) underldtelse att folja anvisningar for drift och underhall frain Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation kan inte héllas onsvorig for skador eller problem som uppstdr vid anvéndning av andra eventuella tillval eller férbrukningsprodukter &n sédana som ar markta Original Epson Products (Epsons originalprodukter)

eller Epson Approved Products by Seiko Epson

orporation (Epson-godk&nda produkter frén Seiko Epson Corporation). Seiko Epson Corporation kan inte héllas ansvarigt for skador som uppstér till folid av elektromagnetiska stérningar

som uppstdr p.g.a. att andra granssnittskablar dn de som ar markta Epson Approved Products by Seiko Epson Corporation (Epson-godkanda produkter frén Seiko Epson Corporation) har anvénts. EPSON dr ett registrerat varumarke och
EPSON Stylus ar ett varumarke som tillhér Seiko Epson Corporation.

Microsoft och Windows &r registrerade varumdrken som tillhér Microsoft Corporation.
Apple och Macintosh aér registrerade varumdérken som tillhér Apple Computer, Inc.

Allmént: Andra produktnamn som férekommer i detta dokument anvands endast for identifieringsdndamdl och kan vara varumdrken som tillhér respektive dgare. EPSON fransdger sig alla rattigheter till dessa varumdrken.

1&sflik

B Lasa Anvandarhandboken

Anvdandarhandboken ger ingdende information om utskrift fr&in datorn, underhd&ll av skrivaren, problemidsning och séikerhet.

For att Idsa Anvandarhandboken dubbelklickar du pd skrivioordsikonen ESC86 Anvandarhandbok.

| Windows kan du éven dppna Anvdndarhandboken fr&n Start-menyn. Det gér du genom att klicka pd Start, All Programs (Alla program) i Windows XP eller Programs (Program) i
Windows Me, 98, 95, 2000 eller NT 4.0. G& sedan till EPSON och vélj ESC86 Anvandarhandbok.

Sékerhetsinformation

L&s alla anvisningar i det hdr avsnittet innan du installerar och anvénder skrivaren.
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ar du véljer plats for skrivaren

Undvik platser dar temperatur och luftfuktighet kan &ndras snabibt. Utséitt inte skrivaren for direkt solljus, starkt ljus eller vérmekdillor.

Utsaitt inte skrivaren for damm, stotar eller vibrationer.

Lamna fillréekligt med utrymme runt skrivaren for god ventilation.

Placera skrivaren i narheten av ett vaigguttag dar kontakten 1&t kan dras ut.

Placera skrivaren pd en plan, stabil yta som stréicker sig utanfér skrivarens bottenplatta i alla riktningar. Om du placerar skrivaren

vid vaggen bér duldmna mer én 10 cm mellan baksidan av skrivaren och véggen. Skrivaren fungerar inte pd rétt sétt om den lutar,

Nar du férvarar eller transporterar skrivaren boér den inte lutas, stéllas vertikalt eller véindas upp och ner. Det kan orsaka att bléicket
l&cker ur patronen.

ar du valjer stromkalla
Anvand endast den typ av stromkdalla som anges pé skrivarens etikett.
Anvénd endast den sladd som levereras med apparaten. Om du anvdander en annan sladd kan det leda till brand eller elektriska
stotar.
Apparatens natsladd fér endast anvéndas till denna apparat. Om du anvander den till annan utrustning kan det leda till brand
eller elektriska stétar.
Se till att natsladden uppfyller tilldmplig lokal séikerhetsstandard.
Anvand inte en skadad eller nétt natsladd.
Om du anvénder en forlangningssladd till skrivaren mdste du kontrollera att den totala amperestyrkan fér enheterna som ér
kopplade till foriéngningssladden inte dverstiger sladdens amperestyrka. Se ocksd till att den totala amperestyrkan for alla enheter
som d&r anslutna fill végguttaget inte dverstiger végguttagets amperestyrka.
Om du ténker anvénda skrivaren i Tyskland, mdste bygginstallationen vara skyddad med en 10 eller 16 A stromkretsborytare for att
skrivaren ska ha ett fullgott kortslutnings- och dverslagsskydd.
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ar du hanterar blackpatroner
Forvara blackpatroner utom réckhdll for barn. Lat inte barn dricka frén patronerna eller pd annat séitt handskas med dem.
Oppna infe bl&ckpatronens férpackning forréin du ska installera patronen i skrivaren.
Skaka nya bl&ckpatroner fyra fill fem ganger innan du dppnar fdrpackningen.
Skaka inte blackpatronen efter att du dppnat férpackningen eftersom det kan medféra ladckage.
Var forsiktig s& att du inte har sénder hakarna pd sidan av bldckpatronen nér du tar ut den ur forpackningen.
Var forsiktig nér du hanterar anvénda bldckpatroner, dé det kan finnas bléckrester kvar vid bldckutloppet. Om du fér bléck pé
huden bér du genast tvétta omrddet noga med tvél och vatten. Om du fér bldck i dgonen maste du genast spola dgonen med
vatten. Om du kénner obehag eller fér problem med synen effer skéliningen bér du genast kontakta en Iékare.
Ta inte bort och riv inte sdnder etiketten pd patronen. Detta kan orsaka Idckage.
R&r inte vid det grona IC-chipet pd sidan av patronen.
IC-chipet p& blackpatronen innehdller information om patronen, t.ex. hur mycket bléck som finns kvar, s& aft en patron enkelt kan
tas bort och sattas tillbaka. Varje géng du sétter i en patron anvénds dock en del bléck, effersom skrivaren automatiskt utfér en
funktionskontroll.
Forvara blackpatroner med etiketten uppdt. Forvara inte patronen upp och ner.
ar du anvander skrivaren
Stoppa inte in hdnderna inuti skrivaren eller vidrér bldckpatronerna ndr utskrift pagdr.
Blockera inte och téck inte dver ficktar eller dppningar pd skrivaren.
Forsok inte sjalv utfora service pd skrivaren.
Dra ur skrivarens stromsladd och &t kvalificerad servicepersonal skdta underhdll i foljiande fall:
Natsladden eller kontakten har skadats, vétska har tréngt in i skrivaren, skrivaren har tappats eller skyddsholjet &r skadat, skrivaren
fungerar inte som normalt eller uppvisar en klar férandring i prestanda.
For infe in néigra féremdl i skrivarens dppningar.
Spill inte vatska pd skrivaren.
L&t blackpatronerna forbli installerade. Avidgsnande av patronerma kan torka ut skrivarhuvudet och férhindra utskrift,
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Vdarimustesuihkutulostin

EPSON STYLUS.. C86 series

. Asennus

n Purkaminen pakkauksesta

1. Poista laatikon sisélto. Irrota kaikki teipit ja tulostinta suojaavat
materiaalit tulostimen ympadriltG. Ala koske tulostimen sisdllé
olevaan nauhakaapeliin.

e

virtajohto CD-ROM-levy

paperituki

AN
LL J)N I | Asennus

varikasetit

tulostin

Sisaltd voi vaindella maantieteellisen alueen mukaan.
Erdiss& maissa tulostimen mukana toimitetaan virtajohto.

a Varikasettien asentaminen

Kytke tulostimeen virta painamalla O -virtandppdaintd.

EPSON

Suomi

2. Kiinnité paperituki ja kytke tulostimen virtajohto pistorasiaan.

2. Ravista varikasettia neljé tai viisi kertaa ennen pakkauksen avaamista ja poista kasetit suojapakkauksistaan.

Aléy poista
sinettiteippejd kasettien

Muistutus:

O Tyonnd kasettia alaspdin kunnes se napsahtaa paikoilleen.

O Ald siirrd tulostuspcicits kdsin, ettei tulostin vahingoittuisi.

0 Alg lataa paperia, ennen kuin musteen lataaminen on valmis.
Huomautus:

musteensydttdaukoista.

Muistutus:
O Kun poistat varikasetin suojapakkauksesta, varo ettet katkaise sen sivulla olevaa
koukkua.

O Alg ravista vdrikasettia sen jéilkeen, kun olet poistanut sen pakkauksesta, koska se
voi alkaa vuotaa.

O Ald poista tai revi kasetissa olevaa tarraa. Muutoin kasetista voi vuotaa mustetta.

Asenna kaikki varikasetit. Tulostin ei toimi, jos kaikkia vdarikasetteja ei ole asennettu oikein.

4. Paina 0 -mustendppdinta.

Tulostin aloittaa musteen lataamisen. Se kest&d noin yhden minuutin. Musteen siirron aikana tulostimesta kuuluu erilaisia mekaanisia aanié. Tdmda on normaalia.

Kun vihre& merkkivalo lakkaa vilkkumasta, muste on ladattu.

Muistutus:

Huomautus:

Al katkaise virtaa lataamisen aikana.

Tulostimen pakkauksessa mukana foimitettavien kasettien muste kuluu osittain tulostimen alkuasennuksessa. Jotta laadukas
tulostaminen olisi mahdollista, tulostimen tulostuspadn on oltava ladattu tayteen mustetta. TGmd vain yhden kerran suoriteftava
toimenpide kuluttaa mustetta. Seuraavia kasetteja kaytettdessa muste riittad kauemmin.

Kaikki oikeudet pidatetadn. Mité&dan taman julkaisun osaa ei saa kopioida, tallentaa mihink&dn hakujdrjestelmdadn eikd siitéd elektronisesti, mekaanisesti, valokopioimalla, ddnittamalld tai muulla tavalla iiman Seiko Epson Corporationilta
etukateen hankittua kirjallista lupaa. Tassé oppaassa annettuja tietoja on tarkoitus kayttad vain tadmdan Epson-tulostimen yhteydessé. Epson ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat ndiden tietojen soveltamisesta muihin tulostimiin, SEIKO
EPSON CORPORATION ja sen tytaryritykset eivat vastaa t&mdan tuotteen ostajalle tai kolmansille osapuolille koituvista vahingoista, havikistd, kuluista tai kustannuksista, jotka johtuvat seuraavista syisté: tapaturma, tuotteen virheellinen
kayttd, tuotteen vadrink&yttd tai tuotteeseen ilman valtuuksia tehdyt muutokset ja korjaustoimenpiteet tai (Yhdysvaltoja lukuun oftamatta) Seiko Epson Corporationin kéyttd- ja huolto-ohjeiden noudattamatta jéttéminen.

Seiko Epson Corporation ei ole vastuussa vahingoista tai vaikeuksista, jotka aiheutuvat muiden lisévarusteiden tai tarvikkeiden kuin Seiko Epson Corporationin ilmoittamien alkuperdisten Epson-tuotteiden tai Epson-hyvéksynndn saaneiden
tuotteiden kaytostd. Seiko Epson Corporation ei vastaa mistaidn séihkdmagneettisista hairidisté jontuvista vahingoista, mikdli niihin on syynd muiden kuin Epson-hyvaksynndn saaneiden litéint&kaapeleiden kéayttd. EPSON on Seiko Epson

Corporationin rekisterdity tavaramerkki ja EPSON Stylus on Seiko Epson Corporationin favaramerkki.

Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityjd tavaramerkkejé.
Apple ja Macintosh ovat Apple Computer Inc. -yhtion rekisterdityjd tavaramerkkejd.

Yleinen huomautus: Tdss& oppaassa mainittuja fuotenimic on kaytetty vain tunnistustarkoituksessa, ja ne voivat olla omistajiensa tavaramerkkejd. EPSON ei vaadi itselleen mitadn oikeuksia ndihin tuotenimiin.

‘\\ Varoitukset varoittavat
henkilbvahinkojen vaarasta.

Varoitukset, muistutukset ja huomautukset

Muistutukset varoittavat
mahdollisista laitevahingoista.

Huomauftukset siséitavat tulostimen
toimintaa koskevia vihjeitd ja tarkeita tietoja.

B Tulostinohjelmiston asentaminen

1. Sammuta tulostin painamalla O
-virtakytkintd. Vihreé valo sammmuu.

2. Liité tulostin tietokoneeseen USB- tai rinnakkaiskaapelilla ja aseta
tulostinohjelmisto-CD-levy CD-ROM-asemaan.

&
0
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Rinnakkaisportti
4
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3. Asenna tulostinohjelmisto.

Valitse asuinmaa tai -alue, jos valintaikkuna fulee ndkyviin. Ellei ohjeissa foisin
mainita, jatka napsauttamalla tai kaksoisnapsauttamalla punaisella ympyrdityja
alueita.

Muistutus:
Poista virustorjuntaohjelmat kaytosté ennen tulostinohjelman
asentamista.

Huomautus:

Jos kielenvalintaikkuna tulee ndkyviin, valitse haluamasi kiel.

Windows
EPSONSTYLUS..C86

“This CDROM has
Click the Install b

Prin

Photo print Software Setup
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Toimi ndytdn ohjeiden mukaan.
Jos asennusvalintaikkuna ei tule nékyviin,
kaksoisnapsauta CD-levyn tiedostoa EPSETUP.EXE.

Mac OS 9
EPSON STYLUS..C86
D —_— % EPSON—————— E
Printer Driver
Reference Guide
! EPSON PhotoQuicker
n —> EPSON Photostarter
. EPSON CardMonitor
EPSON EPSON PRINT Image Framer Tool
PIF DESIGNER
Photo Print Software Setup
EPSON cusion e e )

Toimi naytdn ohjeiden mukaan.
( Kun olet asentanut ohjelmiston ja kéynnistéinyt
fietokoneen uudelleen, kytke tulostimeen virta.

[l Fite Edit view Special Help
€ Apple DVD Player
&3 Apple FMRadio
4D Apple System Profiler

4 Apple Video Player
ApplecD Audio Player
(3, Automated Tasks
Calculator

T
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Mac OS X

Huomautus:

0 Tamda ohjelmisto ei tue Mac OS X -kayttojariestelmdan UNIX-tiedostojarjestelmad
(UFS). Asenna ohjelmisto sellaiselle levylle tai sellaiseen osioon, joka ei kayta
UFS-jarjestelmaa.

0 Tédmda laite ei tue Mac OS X Classic -ympdristéd.

1. Avaa [ Mac OS X -kansio ja kaksoisosoita EPSON-symbolia. Jos néyttédn

tulee hyvdaksymisvalintataulu (osoita Mac OS 10.1.x -jarjestelmdssa
@ -symbolia), anna salasana tai ilmaus ja osoita OK.

2. Suorita ohjelmiston asennus noudattamalla n&ytélle tulevia ohjeita.

3. Kun olet asentanut ohjelmiston ja k&ynnistanyt tietfokoneen uudelleen, kytke
tulostimeen virta painamalla O-nappdintd.

4.  Avaa kovalevyn (& Applications (Ohjelmat) -kansio, avaa [ Utilities
(Apuohjelmat) -kansio ja kaksoisosoita # Print Center (Tulostuskeskus)
-symbolia. Osoita Printer List (Tulostinluettelo) -valintataulussa Add (Lis&a)
-symbolia (osoita Mac OS 10.1.x:ss& Add Printer (Lisaa kirjoitin)).

5. Vadlitse valikosta EPSON USB. Valitse Product (Tuote) -luettelosta SC86 Series
(USB)jasenjdlkeen Page Setup (Arkin madrittely) -valintataulusta All (Kaikki).
Osoita Add (Lisaa).

6. Varmista, ettd Printer List (Tulostinluettelo) CY T priner Lt o
siséltédd oheiset tulostin- ja 2 do W
reunustyyppivaihtoehdot. LisGtietoja on e

Stylus C86(heet Feeder - Borderless)

Pikaoppaassa, jonka [bydat
tulostinohjelmiston CD-ROM -levyltd.
7. Sulje Printer List (Tulostinluettelo) -valintataulu.

Huomautus:

Varmista ennen tulostamista, eftd Page Setup (Arkin madarittely)
-valintataulun Format for (Muotoilu) -asetus vastaa Print (Tulosta)
-valintataulun Printer (Tulostin) -asetfusta. Muutoin tiedot saattavat tulostua
vddrin. Lisatiefoja on Pikaoppaassa.

Kun asennus on valmis, katso lisGiohjeita ensimmadaisté tietokonetulostuskertaa varten
Pikaoppaasta.

CD-ROM-levy sisaltéd EPSON PhotoQuicker -ohjelman.

EPSON PhotoQuicker on hauska ja helppokdayttéinen ohjelma, jonka toimintojen avulla
voit luoda erinomaisia valokuvia. Sillé voit my&ds luoda reunuksettomia valokuvia.

EPSON PhotoQuicker ei ole ké&ytettavissé Windows NT 4.0 -kayttdjarjestelmdassa.

Né&et lisatietoja kaksoisosoittamalla tyépdyddn ESC86 Software Guide
(ESC86-ohjelmisto-opas) -symbolia. Talldin avautuu Photo Print Software Setup

(Photo Print -ohjelmistoasennus).

vasen reunaohjain

lukituskieleke

ﬂ Paperin asettaminen tulostimeen

Huomautus:
Voit saatad vasemman reunaohjaimen pitelemdlld kiinni lukituskielekkeestd ja siirtdmdaillca
ohjaimen paperipinoon kiinni.

B Pikaoppaan nayttaminen

Pikaoppaassa on yksityiskohtaisia tietoja tietokoneella tulostamisesta, tulostimen huollosta, vianmdadrityksestd ja turvallisuudesta.

Voit nayttad Pikaoppaan kaksoisnapsauttamalla tybpdyddn ESC86 Reference Guide (ESC86-pikaopas) -kuvaketta.

Windowsissa voit avata Pikaoppaan myds Start (Kaynnistd) -valikon kautta. Napsauta Start (Kaynnista), valitse All Programs (Kaikki ohjelmat) (Windows XP) tai Programs (Ohjelmat)
(Windows Me, 98, 95, 2000 tai NT 4.0). Vdlitse sen jalkeen EPSON ja ESC86 Reference Guide (ESC86-pikaopas).

Turvallisuusohjeet

Lue kaikki téssé osassa olevat ohjeet, ennen kuin asennat tulostimen ja alat kayttéd sité.
Tulostimen sijoituspaikan valitseminen
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Valté paikkoja, joissa lédmpdtila ja kosteus vaihtelevat nopeasti. Ald sijoita tulostinta alttiiksi suoralle auringonvalolle, muulle
voimakkaalle valolle tai ldmmdnidhteille.

Valta paikkoja, joissa tulostin on alftina pdlylle, iskuille tai tarindlle.

Jatd tulostimen ympdrille tarpeeksi tilaa riittévad tuuletusta varten.

Sijoita tulostin I&helle pistorasiaa niin, ettd tulostimen verkkopistoke on helppo irrottaa.

Sijoita tulostin tasaiselle, tukevalle alustalle, joka on joka suuntaan fulostinta levedmpi. Jos tulostin sijoitetaan seindn viereen, j&t&
seindn ja tulostimen vdliin vahintédn 10 cm. Tulostin toimii kunnolla vain vaakasuoralla alustalla.

Al& sailytes tai kuljieta laitetta vinossa, pystyasennossa, kyliellécn tai yldsalaisin, Muussa tapauksessa kaseteista voi vuotaa mustetta.

rtaldhteen valitseminen
Kayté vain tulostimen tyyppikilven mukaista virtaldhdettd.
Kayté vain laitteen mukana foimitettavaa virtajohtoa. Muun johdon k&yttéminen saattaa aiheuttaa tulipalon tai séhkdiskun.
Laitteen virtajohto on tarkoitettu kéaytettévaksi vain téssé laitteessa. Sen kéyttdminen muussa laitteessa saattaa aiheuttaa tulipalon
tai séihkoiskun.
Varmista, ettd virtajohto on paikallisten turvallisuussddddsten mukainen.
Ald kayté vahingoittunutta tai hankautunutta verkkojohtoa.
Jos kytket tulostimen séhkdverkkoon jatkojohdon kautta, varmista, ettei jatkojontoon kytkettyjen laitteiden yhteenlaskettu
ampeeriarvo ylité johdolle madritetty& ampeeriarvoa. Varmista myos, ettei kaikkien samaan pistorasiaan kytkettyjen laitteiden
yhteenlaskettu ampeerimd&drd ylitd pistorasialle madritettyd ampeeriarvoa.
Jos kaytdt tulostinta Saksassa, talokytkentd tulee suojata 10 tai 16 ampeerin virrankatkaisijalla, joka suojaa tulostinta oikosuluilta ja
ylivirtapiikeiltd.

Vérikasettien kasitteleminen

Pidé varikasetit poissa lasten ulottuvilta. Alér anna lasten laittaa vérikasetteja suuhunsa tai muuten kasitelld niité.

Avaa vdarikasettien pakkaukset vasta juuri ennen asennusta.

Ravista uutta vérikasettia neljc tai viisi kertfaa, ennen kuin avaat pakkauksen.

Al ravista varikasettia pakkauksen avaamisen jalkeen, silld muutoin se voi vuotaa.

Kun poistat vérikasetin pakkauksesta, varo ettet katkaise sen sivulla olevia koukkuja.

Kdasittele kaytettyja vérikasetteja varoen, sillé musteensydttdaukon ympdrillé voi olla mustetta. Jos mustetta padsee iholle, muste
on pestava perusteellisesti pois vedelld ja saippualla. Jos mustetta joutuu silmiin, huuhtele ne valittdmdasti vedelld. Jos huolellisen
huuhtelun jélkeen siimiss& on drsytystd tai ndkohdirisitd, mene valittdmdasti Idakdriin,

Al& poista tai revi kasetissa olevaa tarraa. Muutoin kasetista voi vuotaa mustetta.

Al& kosketa kasetin sivussa olevaa vihre&d mikropiiric.

Vdarikasetissa oleva piiri sisGltaid erilaisia kasettia koskevia fietoja, esimerkiksi jalielld olevan musteen madrdn, joten voit poistaa
kasetin fulostimesta ja asentaa sen uudelleen. Mustetta kuluu kuitenkin aina jonkin verran, kun kasetti poistetaan, sillé tulostin
tarkistaa kéyttévarmuuden automaattisesti.

0 Sailyta varikasettia nimitarra yldspdin. Ald sdilytd varikasettia yldsalaisin.

Tulostimen kayttdaminen

Alo tydnnd kattdsi fulostimen sisédn aldiké kosketa varikasetteja tulostuksen aikana.

Alo tuki tai peitd tulostimessa olevia aukkoja.

Aley yritéy huoltaa tulostinta itse.

Irrota tulostin séihkdverkosta ja vie laite ammattitaitoiseen huoltoon seuraavissa tilanteissa:

Jos verkkojohto tai -pistoke on vahingoittunut; tulostimeen on p&dassyt nestettd; tulostin on pudonnut tai sen kotelo on
vahingoittunut; tulostin ei toimi normaalisti fai sen toiminta on muuttunut huomattavasti.

Ald tydnnd mit&dn esineitd tulostimen sisédn sen aukoista.

Varo laikytt&dmastd nesteitd tulostimen pdadile.

Jatd varikasetit paikoilleen. Kasettien poistaminen voi aiheuttaa tulostuspdadn kuivumisen, miké puolestaan voi haitata tulostimen
toimintaa.
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